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Navod k pouziti

(pfeklad plvodniho navodu)



Tento manual, ktery je soucasti vyrobku je origindlnim ndvodem k poutziti. Navod je nedilnou soucasti
vyrobku a je nezbytné jej uchovat jako jeho soucast po celou dobu Zivotnosti vyrobku. Tento navod je
nutné precist pfed pouZitim, provozovanim nebo udrzbou cerpadla.

Tento manual popisuje ucel pro ktery bylo ¢erpadlo vyrobeno a obsahuje vSechny potiebné
informace pro spravné a bezpecné poufziti vyrobku. DodrZzenim vSech obecnych bezpecnostnich
instrukci uvedenych v tomto navodu zajistite jak bezpeény provoz vyrobku tak ochranu Zivota a zdravi
osob.

Vsechny fotografie a ndkresy uvedené v tomto manualu pomohou se spravnym pouzitim Cerpadla.

Ackoli bylo vynaloZeno veskeré Usili k zajisténi presnosti informaci obsazenych v této pfirucce,
politika neustalého zlepsovani vyhrazuje pravo provadét Upravy bez predchoziho upozornéni.
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1. POPIS
1.1 ROZSAH

Toto Cerpadlo je uréeno pro Cerpani uzitkové nebo destové vody z nadrzi a sudd pro zalévani
zahrady/rostlin.

Tento produkt je vhodny jak pro hobby nadsence, tak pro profesionaly. Jakakoli jina aplikace, nez
k niz je Cerpadlo urcéeno, se povaZuje za zneuziti.

Tento vyrobek neni hracka a nesmi byt pouzivan détmi nebo jakoukoliv osobou se sniZzenou fyzickou,
smyslovou popf. dusevni schopnosti nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, nebo osobami, které
nejsou obeznameny s témito pokyny. Mistni pfedpisy mohou omezit vék obsluhy.

1.2 BEZPECNOSTNi SYMBOLY

Q Instrukci oznacenym timto symbolem vénujte zvySenou pozornost, jejich nedodrzeni
mUZe zpUsobit poranéni nebo smrt

POZOR! Informace, ktera upozornuje na riziko poskozeni produktu nebo okoli



1.3 VYSVETLUJICi SYMBOLY NA OBALU CERPADLA

Dimenze vytlaku

Jmenovity vykon motoru

VAROVANI!
Prectéte si provozni instrukce

Maximalni velikost pevnych castic

@ Jmenovité napéti

VAROVANI!
Nepouzivat v jezirkach s rybami

Maximalni pritok
L/min

Produkt musi byt likvidovan podle platnych
mistnich ekologickych predpis(.

|
@r Tepelnd ochrana

Musi byt uzemnéno

Maximalni dopravni vyska

Ve shodé s evropskymi predpisy

2. SPECIFIKACE

2.1 SPECIFIKACE

Jmenovity vykon w 350
Sitové napéti V (AC) 230
Sitova frekvence Hz 50
Max. ¢erpaci mnozstvi I/hod 2500
Max. tlak / max. erpaci vyska bar/m 1,1/11
Max. hloubka ponoru m 3
Vyska zbytku vody mm 15
Kryti IP 68
Min. hloubka ponoru mm 15
PFipojny kabel m 10 (HO7RN-F)
Hmotnost kg 4.9
Melxx.. teplota ¢erpaného °c 35
média
3. ZDRAVOTNI A BEZPECNOSTNI INFORMACE
A Instrukcim oznacenym timto symbolem vénujte zvySenou pozornost, jejich
nedodrzeni mizZe zplsobit poranéni nebo smrt

Pti pouzivani elektrického zafizeni je vidy nutné dodrZovat nasledujici zakladni bezpecnostni
preventivni opatfeni, aby se sniZilo riziko poZaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni osob.

3.1 BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE PRO PONORNA CERPADLA

e Pfipfenaseni nebo manipulaci s ponornym ¢erpadlem vidy pouzivejte pfepravni rukojet,
nikdy k manipulaci s Cerpadlem nepouzZivejte privodni kabel.




e Pred pfipojenim k siti:
Produkt musi byt elektricky napajen pres proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym vypinacim proudem
maximalné 30 mA.

e Dbejte sitového napéti. Udaje na typovém &titku musi souhlasit s Gdaji v siti.

e Ponorné Cerpadlo musi byt vzdy prfenaseno, skladovano a provozovano ve vertikalni poloze

e Vidy se presvédcte, Ze Vase ruce jsou suché, kdyzZ se chystate pfipojit nebo odpojit cerpadlo
ze sité

o Nikdy neprovozujte ¢erpadlo pod kohoutkem s tekouci vodou

e Cerpanéd oblast by méla byt volna a b&hem provozu &erpadla by do oblasti nikdo nemél
vstupovat.

e Necerpejte vybusné a horlavé kapaliny

e Cerpadla je uréeno k erpdni gisté vody

Pridani jakychkoli chemikalii, chléru a prisad by mohlo zpUsobit poskozeni cerpadla, které je
povazovano za vyloucené a nevztahuje se na néj zaruka.

POZOR! Ctéte pred poutzitim

Nasledujici dodatecné pokyny musi byt vidy dodrZzeny. Pokud tak neudinite, mlzZete ztratit prava
plynouci ze zaruky na toto ponorné Cerpadlo.

m Cerpadlo by mé&lo byt zavé3eno pomoci zavésu, a nad dnem zdroje vody, aby se
zabranilo pripadnému nasati necistot ze dna do cerpadla a poskozeni obéZzného kola.

e Pokud cerpadlo béhem provozu selhava nebo vykazuje poruchu, odpojte jej neprodlené ze
sité. Nasledné vidy zkontrolujte po sejmuti saciho sita, zda neni obéZzné kolo zablokované a
zda se volné otaci

e Pokud privodni kabel vykazuje znamky poskozeni, je nutné ¢erpadlo odstavit a obratit se na
autorizovany servis.

m Pokud Cerpadlo zasildte na servis, Cerpadlo musi byt Cisté. V opacném pfipadé maze
byt vraceno zpét.

e Pfed poutzitim Cerpadla provérte, Ze parametry elektrické pripojky jsou v souladu s Udaji na
vyrobnim Stitku ¢erpadla

3.2 ELEKTRICKE PRIPOJENI

Cerpadlo je doddvano véetné privodniho kabelu ukonéeného vidlici.
Po pfipojeni do sitové zasuvky se ¢erpadlo ihned rozbéhne.

Teplota vody nesmi prekrocit 35 °C.

Cerpadlo nesmi byt pouZito, pokud se ve vodé nachazeji osoby.
MuzZe dojit ke znecisténi kapaliny v disledku vystupu mazacich latek.

A NEBEZPECi! Zastava srdce!

svs

Tento produkt vytvafi za provozu elektromagnetické pole. Toto pole muze za urcitych podminek
pusobit na funkci aktivnich nebo pasivnich lékaFskych implantata. Aby se vyloucily nebezpecné



situace, které by mohly vést k tézkym nebo smrtelnym poranénim, mély by osoby s lékaFskym
implantatem pfred pouzitim produktu konzultovat svého Iékafe a vyrobce implantatu.

Kabely
Pti pouziti prodluzovaciho kabelu musi jeho minimalni prarez odpovidat nasledujici tabulce:

NAPETI( DELKA KABELU PRUREZ
230-240V/50Hz Do 20m 1,5 mm?
230-240V/50Hz 20-50m 2,5 mm?

A NEBEZPECI! Uraz elektrickym proudem!
Pfes odFiznutou sitovou zastréku mize pres sitovy kabel vniknout do elektrické oblasti vihkost a
zpUsobit zkrat.
= Sitovou zastréku v Zadném pripadé nestfihejte (napf. sténova priichodka).
= Netahejte zastrcku za kabel, kdyzZ ji chcete vytahnout ze zasuvky, chytnéte ji za téleso
zastrcky.
= Pokud se u tohoto pfistroje poskodi sitové pFivodni vedeni, musi byt vyménéno vyrobcem
nebo jeho servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se vyloucilo ohroZeni
elektrickym proudem.

Zastrcky a spojky musi byt chranény proti stfikajici vodé. Ujistéte se, Ze se elektrické pripojeni
nenachazi v oblasti zaplavené vodou. Zastrcku a sitovy kabel chrarite pfed horkem, olejem a ostrymi
hranami. Dbejte sitového napéti. Udaje na typovém stitku musi souhlasit s Gdaji v siti.

Pokud se ve zdroji vody nachazi osoby, musi se zastrcka cerpadla bezpodminecné vytahnout ze sité.
K pfenaseni nebo upeviiovani cerpadla nepouZivejte napajeci kabel.

K ponofeni resp. vytaZeni ¢erpadla se musi pouZit upeviiovaci lanko nebo zavés doddvany

s Cerpadlem. Pravidelné kontrolujte pfivodni vedeni. Pfed pouzitim ¢erpadla zkontrolujte pohledem,
zda neni poskozené (hlavné kabel a zéstréku). Poskozené Eerpadlo nikdy nepouzivejte. Cerpadlo v
pfipadé poskozeni bezpodminecné nechejte zkontrolovat v servisu firmy MEDAS.

Cerpadlo nerozebirejte vice ne? byl stav pfi dodani. Pied pouZitim po udrzbé zajistit, aby byly
vSechny dily pfiSroubovany. Pfi vyuZiti nasich cerpadel s generatorem je tfeba dbat vystraznych
pokynu vyrobce generatoru.

4. VYBALENI A KONTROLA

4.1 VYBALENi

Opatrné vyjméte produkt z obalu a zkontrolujte, zda nevykazuje znamky poskozeni. Zkontrolujte
obsah proti ¢astem uvedenym na obr. A. Pokud je néktera cast poskozena nebo chybi, kontaktujte
prosim servis (viz odst. 10). Nepokousejte se v takovém pripadé vyrobek pouzivat!

Obalovy material by mél byt uchovan po dobu trvani zarucni Ih(ity a pro ptipad, Ze vyrobek musi byt
vracen k opraveé.

A VAROVANI

o Mensi dily mohou byt snadno spolknuty. Pfi pouZziti polyetylénovych sackd hrozi malym détem
nebezpecdi uduseni. Déti se musi béhem montaze zdrzovat v dostatecné vzdalenosti.



Pokud ma byt néktery z obal(l vyhozen, ujistéte se, Ze jsou zlikvidovany spravné a v souladu s
mistnimi predpisy

5. OBSAH BALENI

NouhkwnNeE

OMEDAS

Obrdzek A

Ptipojka pro zavésnou trubku

Saci sito

Zavésna trubka (2x)

Zavésny oblouk pro zavésnou trubku
Ptipojky propojovaci hadice

PFivodni kabel

Propojovaci hadice s rychlospojkami

6. SESTAVENiI CERPADLA

6.1 ZAVESNA TRUBKA

PFipojte jednu z dvojice zavésnych trubek 3 na pfipojku (D a dotdhnéte prevleénou matici.




V ptipadé, Ze chcete pouZit delsi zavés, pripojte nasledné i druhou zavésnou trubku obdobnym
zpUsobem:

Na konec zavésné trubky nasledné nasroubujte zavésny oblouk

6.2 PROPOJOVACI HADICE

e Jeden konec propojovaci hadice (D pFipojte pomoci rychlospojky na ptipojku ¢erpadla ®:

e Druhé konec propojovaci hadice ® pfipojte na pfipojku na zavésném oblouku ®:




7. PROVOZOVANI CERPADLA

7.1 Délka vytlacné hadice

S ohledem na parametry Cerpadla a dopravi vysku doporucujeme pripojit maximalné 20 metrd %“
zahradni hadice. Plati v pfipadé, kdy je ¢erpadlo zavéseno v povrchové nadrzi a hladina je vys, nez
konec pripojené hadice. V pfipadé vétsiho prevyseni nebo delsi hadice mize byt vyznamné omezeny
pratok a to aZ na nulovou hodnotu (v zavislosti na délce a dopravni vysce)

7.2 Instalace
Jakmile je ¢erpadlo sestaveno, zapojené propojovaci hadce, pripojena vytlacna hadice a cerpadlo
zavéseno za zavésny oblouk a zcela ponofeno pod Urovni hladiny, je pfipraveno k provozu.

Zavésny oblouk

Saci
sito

Dbejte na to, aby cerpadlo nebylo na dné nadrze, pokud je to nutné, pouzijte vhodnou podlozku, aby
Cerpadlo nesalo usazeniny a necistoty ze dna.

7.3 Spusténi a vypnuti cerpadla

Cerpadlo zapne a zaéne &erpat jakmile pfipojite p¥ivodni kabel do sité. Cerpéni je zastavi odpojenim
ze sité. V pripadé pottreby je mozné Cerpadlo zapojit pfes vhodny vypinac.

A VAROVANI

Cerpadlo neni vybaveno ochranou proti chodu nasucho, jakmile dojde k vyéerpani nadrze, je nutné
Cerpadlo nejpozdéji do 1 minuty vypnout !!!

Cerpadlo neprovozujte do uzavieného vytlaku po dobu del$i nez 5 minut !!!



8. UDRZBA

A NEBEZPEC!

Pred provadénim jakékoliv udrzby nejprve odpojte cerpadlo od sité a zajistéte, aby béhem udrzby
nemohlo byt nahodné znovu pripojeno

8.1 Cisténi saciho sita a filtru

Cau od ¢asu je nezbytné vycistit saci sito a filtr.
Sejméte saci sito opatrnym uvolnénim drzaku (2.2):

Nasledné osadte filtr a saci sito zpét a drzak zacvaknéte.

8.2 Obecna udrzba

Cas od ¢asu proplachnéte ¢erpadlo &istou vodou.

Pokud bude cerpadlo del$i dobu odstaveno, doporucujeme jej po proplachnuti v Cisté vodé vysusit a
uskladnit v suchém a nezdmrzném misté.

Vzdy byste méli provést vizualni kontrolu ¢erpadla pred upotiebenim a opétovnym pouZzitim, zda
neni poskozeno, zejména pak vénujte pozornost stavu pfivodniho kabelu.

Pti nebezpedi mrazu ulozte Cerpadlo na misté chranéném pred mrazem.




9. ODSTRANOVANI CHYB

NEBEZPECi! Poranéni!

A

Nebezpeci poranéni pfi neimysiném spusténi produktu.

= Nez zacnete odstranovat chyby produktu, odpojte produkt od elektrického napajeni.

PROBLEM

PRICINA

MOZNA NAPRAVA

Cerpadlo nebézi

Neni zapojeno do elektrické
zasuvky

Cerpadlo pfipojte k siti

Vadna elektricka pripojka

Kontaktujte elektrikare

Vypadek jistiCe nebo
proudového chranice

Kontaktujte servis

Cerpadlo béii, ale necerpa
vodu

Nizka hladina vody v nadrzi

Ponofte cerpadlo pod hladinu

Zaneseny saci filtr

Vycistéte filtr

Ucpana hadice

Zkontrolujte a vycistéte

Velky dopravni vyska

Snizte dopravi vysku nebo
délku hadice

Mala dimenze hadice

Pouzijte hadici s vétSim
pramérem

Béhem cerpani se cerpadlo
samo zastavi - Aktivovana
tepelna ochrana

Nizké napéti

Provérte, Ze napéti v siti
odpovida stitkovym Udajim na
Cerpadle

Zablokovani obézného kola

Provérte obéziné kolo a
odstrante pripadné nedistoty

Teplota vody je velka (> 35°C)

Vyckejte na pokles teploty
pfipadné Cerpejte prerusované

Chod nasucho

Cerpadlo ponofte hloubégji
nebo obnovte hladinu v nadrzi

Cerpadlo vydava zvuk, ale
nebézi

Zablokovani obézného kola

Provérte obézné kolo a
odstrante pripadné nedistoty

Zablokovani rotoru, obézné
kolo je Cisté

Kontaktujte servis

Vadny rozbéhovy kondenzator

Kontaktujte servis




Zdrucni podminky:

V ptipadé vzneseni naroku na zaruku se na poskytnuté sluzby nevztahuje Zadny poplatek. MEDAS
poskytuje na vSechny originalni nové produkty MEDAS zaruku 2 roky od prvni koupé u obchodnika,
pokud byly produkty pouzivany vyhradné pro soukromou potrebu. Na produkty ziskané na jiném trhu
tato zaruka vyrobce neplati. Tato zaruka se vztahuje na zdvazné nedostatky produktu, které byly
prokazatelné zplsobeny vadou materidlu nebo vyrobni vadou. Zaruka je splnéna bezplatnym
dodanim plné funkcniho nahradniho vyrobku nebo opravou vadného vyrobku, ktery nam byl odeslan.
Vyhrazujeme si pravo vybrat mezi témito mozZnosti.

Tato sluzba podléhd nasledujicim ustanovenim:

¢ \/yrobek byl pouZit k uréenému ucelu podle doporuceni v ndvodu k pouzivani.

¢ Ani kupec, ani zZadna treti osoba se nepokouseli produkt otevrit nebo opravit.

¢ Pfi provozu byly poutzity jen originalni nahradni dily a dily podléhajici opotifebeni MEDAS.
¢ PredloZeni dokladu o koupi.

Normalné opotiebované dily a komponenty (obéZna kola, ucpavky, loZiska), optické zmény, dily
podléhajici opotfebeni a spotfebni dily jsou ze zaruky vylouceny.

Tato zaruka vyrobce je omezena na nahradni dodavku a opravu podle vyse uvedenych podminek.
Jiné ndroky proti nam jako vyrobci, tfeba na ndhradu skody, nejsou na zakladé zaruky vyrobce
opravnény. Tato zaruka vyrobce nema samoziejmé vliv na existujici zakonné a smluvni naroky na
zaruku vzhledem k obchodnikovi / prodejci. Zaruka vyrobce podléhd pravu Ceské republiky.

V pripadé uplatnéni zaruky zaslete prosim vadny produkt s kopii kupniho dokladu a popisem vady
dostate¢né ofrankované na adresu servisu.

Dily podIéhajici opotrebeni:

ObéZné kolo a filtr jsou dily podléhajici opotfebeni a jsou proto ze zaruky vylouceny.

Likvidace:
(podle RL2012/19/EU)

Produkt nesmi byt likvidovan spolu s béZznym domacim odpadem.
Musi byt likvidovan podle platnych mistnich ekologickych predpisa.



EU prohlaseni o shodé

VYROBCE: Suzhou Medas CO., Ltd.
No.35 Muxu West Road
Jingiao Industry Zone
Mudu Town, Wuzhong District
Suzhou
215101 Jiangsu
Cina

NAZEV VYROBKU:  Ponorné &erpadlo

MODELY: MR 2500 (MEDAS)
Certifikat ¢. AE 50457480 001
Pouzité normy: EN 55014-1:2006+A1+A2

EN IEC 61000-3-2:2019
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

Osvédceni o shodé EMC (2006/42/EC)
Prohldseni o shodé (CoC)

Certifikat shody (CoC) odkazuje na vyrobek uvedeny v certifikatu. Certifikat prokazuje, Ze vzorek
vyrobku byl testovan a vyhodnocen v urcitém Case a bylo zjisténo, ze je ve shodé s pozadavky na
posouzeni uvedenymi v certifikatu.

Kodex chovani je pro dovozce a vyvozce relevantni k prokazani, ze vyrobky jsou v souladu s
mistnimi predpisy.

Toto osvédéeni neznamena posouzeni vyroby vyrobku a nepovoluje pouziti zkusebni znacky TUV
Rheinland.

Drzitel certifikatu je opravnén pouzivat tento certifikat v souvislosti s ES prohlasenim o shodg,
pokud nedojde ke zméné vyrobku.

Osoba povérena za kompletaci technické dokumentace: Xinhua Lu

TUV Rheinland, TillystraRe 2, 90431 Niirnberg, Némecko dne 03.03.2020
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